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PUvodnim jazykem tohoto navodu je ITALSTINA

Nize podepsana spolecnost se sidlem na adrese Via P.
Moscati 8 - 20154 Milan (Italie) - italské darové identifikacni Cislo
00192220192

Timto prohlasuje na svou vylu¢nou odpovédnost, Ze: Nize
popsany kotel na pelety je v souladu s evropskou smérnici
2006/42/ES (smérnice o strojnich zafizenich) a s
harmonizovanou evropskou normou

EN 303-5:2012

PELETOVY KOTEL, obchodni znacka Edilkamin,
GORA2 SLIM UP

SERIOVE CISLO: Typové

Stitky ProhlaSeni o shodé

Odkaz na typovy Stitek

Spolecnost dale prohlasuje, ze:

kamna na dfevéné pelety GORA2 SLIM UP spliuji
pozadavky nasledujicich evropskych smérnic: 2014/35/EU
— smérnice o nizkém napéti

2014/30/EU — smérnice o elektromagnetické kompatibilité
2011/65/EU — RoHS

2009/125/EU — Ekodesign

2010/30/EU — Oznacovani

Uzivatel/Instalator



Vazeni

blahopfejeme Vam k vybéru naSeho vyrobku. Pfed jeho
pouzitim si prosim peclivé prectéte tento navod, abyste
mohli svlj novy spotfebi¢ vyuzivat s maximalni
bezpecnosti a dosahnout tak jeho nejlepSiho vykonu.

Tento navod je nedilnou sougasti vyrobku. Zadame vas,
abyste si jej uchovali po celou dobu Zivotnosti vyrobku. V
pfipadé ztraty si mlzete vyzadat jeho kopii nebo si jej
stahnout z webu www.Edilkamin.it

Po vybaleni vyrobku zkontrolujte stav a Uplnost obsahu.

V pfipadé nesrovnalosti se okamzité obratte na prodejce,
u kterého jste vyrobek zakoupili, a predlozte mu kopii
zarucniho listu a doklad o koupi.

Vyrobek musi byt instalovan a pouzivan v souladu se
vSéemi platnymi mistnimi, narodnimi a evropskymi
predpisy. Pro instalaci a dalSi aspekty, které nejsou
vyslovné uvedeny v tomto navodu, se fidte mistnimi
predpisy vasi zemé.

Schéma uvedena v tomto navodu slouzi pouze pro ilustracni
uCely: nemusi se vzdy pfesné vztahovat k vaSemu
konkrétnimu modelu a nejsou v zadném pfipadé zavazna.

VYZNAM SYMBOLU
V nékterych Castech pfirucky jsou pouzity nasledujici
symboly:

UPOZORNENI:

peclivé si preCtéte a pochopte dané
sdéleni, protoze nedodrzeni pokynl v
ném obsazenych muze zplsobit vazné
posSkozeni vyrobku a ohrozit bezpecnost
osob, které jej pouzivaiji.

INFORMACE:
nedodrzeni téchto pozadavkl ohrozi
pouzivani vyrobku.

POSTUP PROVEDENI:
postupujte podle pokynli pro popsané
operace

Identifikace vyrobku a zaruky. Vyrobek je jednoznacéné
identifikovan cislem, jeho sériovym cislem (kontrolnim
listkem), které Ize nalézt na:

- zarucnim listu;

- Stitku CE.

Uschoveijte si prosim:

= zarucni list prilozeny k vyrobku;

= nakupni doklad, ktery vam vydal prodejce;

= prohlaSeni o shodé (nebo dokumenty pozadované v
zemi instalace), které vam vydal instalatér.

Zaru¢ni podminky jsou uvedeny v zaru¢nim listu pfiloZzeném k
vyrobku a na webovych strankach www.edilkamin.com.
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BEZPECNOSTNI

EDILKAMIN

NFORMACE

e Tento vyrobek neni urCen k pouziti
osobami, vCetné déti, s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi a  duSevnimi
schopnostmi.

e Zafizeni je urCeno Kk vareni.

e Zafizeni je urCeno ke spalovani dfevénych
pelet kategorie A1 podle normy UNI EN ISO
17225-2 v mnozstvi a zplsobem popsanym
v tomto navodu.

e Tento spotiebi€ je urlen pro pouziti v
interiéru a v prostfedi s béZnou vihkosti.

= Skladujte vyrobek na suchém misté
chranéném pfed povétrnostnimi vlivy.

= |Informace o zakonnych a firemnich
zarukach naleznete v zaru¢nim listu uvnitf
vyrobku: spole¢nost Edilkamin ani prodejce
nenesou odpovédnost za Skody zplUsobené
nespravnou instalaci nebo udrzbou.

Bezpecnostni rizika mohou byt zplisobena:

= instalace v nevhodnych prostorach. V
podminkach, kde existuje zvlastni riziko
pozaru. NEINSTALUJTE VYROBEK V
PROSTORACH, KDE HROZI RIZIKO
POZARU.

kontakt s ohném a horkymi ¢&astmi (napf.
sklenény panel a trubky). NEDOTYKEJTE
SE HORKYCH CASTI a pokud je zafizeni
vypnuté, ale stale horké, vzdy pouzivejte
rukavice.

= kontakt s elektrickym zafizenim pod
napétim (vnitini). NEVSTUPUJTE DO
VNITRNIHO ELEKTRICKEHO ZARIZENI,
POKUD JE SPOTREBIC ZAPNUTY
. Nebezpecdi urazu elektrickym proudem.

= pouziti nevhodnych zapalovacich
prostfedku (napfr. alkoholu).
NEZAPALUJTE  PLAMEN  ANI HO
NEPODPORUJTE SPREJI S TEKUTINOU
NEBO
PLAMENOVOU HORAKEM. Vé&zné riziko
popaleni, poSkozeni a zranéni.

= Pouzivani jiného paliva nez dfevénych pelet. V
ohnisti NESPALUJTE ODPAD, PLASTY
NEBO JAKEKOLI JINE MATERIALY NEZ
DREVENE PELETY. Riziko.
Produkt se muze zaSpinit, muze dojit k
vzniceni koufovodu a k poskozeni zZivotniho
prostiedi.

e (CiSténi krbu, kdyz je horky. NIKDY
NEVYSAVEJTE, KDYZ JE HORKY. Hrozi
poskozeni vysavace a kouf v mistnosti.

Cisténi odtahoveho potrubi pomoci Cisticich
prostiedku. VYROBEK NECISTETE RUCNE
POMOCI HORLAVYCH

PROSTREDKY. Hrozi nebezpe&i pozaru nebo zpé&tného

zazehu.

Cisténi horké sklenéné tabule nevhodnymi
gisticimi prostfedky. NECISTETE HORKE
SKLO VODOU. POUZIVEJTE POUZE
DOPORUCENE CISTICI PROSTREDKY
NA SKLO

. Hrozi prasknuti a nevratné poskozeni skla.
Skladovani  hoflavych ~ materiald  ve
vzdalenosti menSi, nez jsou bezpecné
vzdalenosti uvedené v tomto navodu.
NEPOKLADEJTE PRADLO NA VYROBEK.
NEPOKLADEJTE SUSAKY NA PRADLO
VE VZDALENOSTI MENSI, NEZ JSOU
BEZPECNE VZDALENOSTI.  Udrzujte
hoflavé kapaliny mimo dosah vyrobku.
Hrozi nebezpedi pozZaru.

Zablokovani vétracich otvord nebo pfivodu
vzduchu v mistnosti. NEZABLOKUJTE
VETRACI OTVORY NEBO

ODVOD SPALIN. Hrozi zpétny tah koufe do
mistnosti s naslednym poSkozenim a
zranénim.

pouzivani vyrobku jako opory nebo zebfiku.
NEVYLEZTE NA VYROBEK A
NEPOUZIVEJTE HO JAKO OPORU. Hrozi
poskozeni a zranéni

pouzivani kotle s otevienym ohnistém.
NEPOUZIVEJTE VYROBEK S
OTEVRENYMI DVERMI.

Vylétavani zhavého materidlu z otevienych
dvifek. NEVYHAZUJTE Zhavy material
mimo zafizeni. Nebezpeci pozaru.

Pouziti vody v pfipadé pozaru. V PRIPADE
POZARU ZAVOLEJTE ZACHRANNE
SLUZBY.

Mate-li pochybnosti, neprovadéjte zadné
zasahy, ale kontaktujte prodejce nebo
instalatéra.

KOTEL NIKDY NEPOUZIVEJTE BEZ VODY V
OKRUHU.

,SUCHE*“ ZAPALENi MUZE VEST K
POSKOZENIi KOTLE.

Z bezpecnostnich dlvodl si prectéte navod
k pouziti, ktery je soucasti této prirucky.

Uzivatel/lInstalator



TECHNICKE UDAJE

EDILKAMIN

TECHNICKE PARAMETRY v souladu s normou EN 303-5
GORA2 SLIM UP
Jmenovity vykon Snizeny vykon

Tepelny pfikon 215 6 kW
Dostupny vykon 20,1 57 kW
Uginnost 934 94 %
Emise CO pii 10 % O, 0,001 0,027 %
Teplota vyfukovych plynt 141 81 °C
Spotreba paliva * 4,5 1,3 kg/h
Objem nadrze 40 kg
Odbér 12 9,4 Pa
Obsah vody 20 |
Maximalni provozni tlak vody 3 bar
Maximalni provozni teplota vody 97 °C
Autonomie 9 31 h
Vytapény objem ** 525 m?3
Pramér vystupu spalin 80 mm
Prameér pfivodu spalovaciho vzduchu 50 mm
Hmotnost v€etné obalu 233 kg
Tfida vyrobku (EN 303-5/2012) 5

EU 2015/1187 A+

*Pro vypocet spotfeby byla pouzita vyhfevnost 4,8 kW/kg.

** \/ytapény objem je vypocitan na zakladé predpokladu tepelné spotfeby 33 kcal/m?® za hodinu.

* Pro vypocet spotfeby byla pouzita vyhfevnost 4,8 kW/kg.

** Objem vytapéného prostoru je vypocitan na zakladé predpokladu tepelné spotfeby 33 kcal/m?* za hodinu.

*** Dojezd se muze liSit v zavislosti na zplsobu pouzivani, instalaci a vliastnostech paliva; neni smluvné zavazny a nelze jej

pouzit jako davod pro spor.

Produkt mize bezpeéné fungovat i pfi vétSim sani.

PFili$ silny tah mUzZe zplsobit vypnuti vyrobku a/nebo sniZeni jeho vykonu.

POZNAMKA: Priimér vystupu koufe neodpovida priiméru kominového systému, ktery musi byt

dimenzovan odpovidajicim zptisobem.

Spole¢nost EDILKAMIN S.p.A. si vyhrazuje pravo produkt podle viastniho uvazeni a bez predchoziho

upozornéni upravit za u€elem vylepsSeni.

Uzivatel/Instalator
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TECHNICKE UDAJE EDILKAMIN

TECHNICKE UDAJE PRO VYPOCET KOMINA

které musi v kazdém pfipadé splfiovat pozadavky tohoto listu a montazniho navodu k produktu

GORA2 SLIM UP
Jmenovity vykon Snizeny vykon

Teplota spalin na vystupu 169 97 °C
Minimalni odbér 0,01 Pa

Pratok vypart 9,8 kg/s

ELEKTRICKE PARAMETRY

Prikon

230V stf. +/- 10 % 50 Hz

Spotfeba energie v pohotovostnim rezimu 5W

Priimérny prikon 20 W
PFikon pfi zapalovani 28W
Ochrana napajeciho zdroje 400 W

Ochrana logické desky

Pojistka 4 AT, 250 V stf. 5x20

Ochrana na desce plosnych spojl

Pojistka 4 AF, 250 V stf. 5x20

Vyrobce si vyhrazuje pravo na upravy produktu bez predchoziho upozornéni v zajmu jeho vylepseni.

¢ ANGLICTI
NA
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TECHNICKE UDAJE EDILKAMIN

EDILKAMIN — GORA2 SLIM UP

Zpusob prikladani: Automaticky: doporucuje se provozovat kotel s akumulaénim zasobnikem teplé vody o objemu
nejméneé 402 litra (**)

Kondenzacni kotel: ne

Kogeneracni kotel na pevna paliva: ne Kombinovany kotel: ne

Sezoénni emise z vytapéni
Preferované Dalsi

Paivo palio | vhodnd | i | “ew | osc | co | Nox
jedno): mg/m°® pfisgq, O,
Kmenové dfevo, obsah vlhkosti < 25 % ne ne
St&pky, vihkost 15-35 % ne ne
Stipané drevo, vihkost > 35 % ne ne
Lisované drevo ve formé pelet nebo briket ano ne 83 17 2 286 134

Charakteristiky pfi provozu pouze s preferovanym palivem:

Sezoénni energeticka ucinnost vytapéni ns [%]: 83

Index energetické ucinnosti EEI: 122 TFida energetické ucCinnosti: A+ =
Polozka Symbol Hodnota| Jednot Polozka Symbol Hodnota|  Jednot ’%
ka ka g <
Uzitény tepelny vykon Uzitna acinnost (GCV v dodaném stavu) <z
PFi jmenovitém tepelném P, 20,1 kW PFi jmenovitém Nn 86,7 % 7
vykonu tepelném vykonu
P¥i [30 %/50 %] pfi [30 %/50 %]
jmenovitého tepelného Py 5,7 kw jmenovitého tepelného Np 87,2 %
vykonu, je-li to vykonu, je-li to
relevantni relevantni
U kogeneraénich kotli na pevna paliva: Spotfeba pomocné elektrické energie
Elektricka ucinnost PFi jmenovitém elmax 0,090 KW
tepelném vykonu
P¥i [30 %/50 %]
jmenovitého tepelného elmin 0,028 kW
vykonu, je-li to
relevantni
Pfi jmenovitém tepelném | 7" N.A. % ; o
vykonu Zabudovaného zafizeni pro
sekundarni snizovani emisi, N.A. kW
pokud je k dispozici
\vI nabhatavectainm CAT= =T PSB 0004 LAAL
K antalkdnitidal ] = o Aracanzranhea-nahb VU’“::“”:"’i“”—::—’:n INT-V-Y - kb -
TRUTTIantaiT UUCIJU JrreTrioa urcosa Vyl vOoCTIC YU |CTIU UPIGVIIUIIUIIU LGOLUVUU-

Tel. +39 02 937621 Vyrobce: EDILKAMIN SPA
www.edilkamin.it Via Mascagni 7
mail@edilkamin.it 20020 Lainate (MI) — ITALIE

Uzivatel/Instalator
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ROZMERY EDILKAMIN

GORA SLIM (rozméry v cm)
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A) prostor pro umisténi hydraulické sady R, R2 nebo
RW. Informace v navodu k sadé.

* za spravné dimenzovani koufovodu a spalinovodu odpovida instalatér

Uzivatel/Instalator



ROZBALENI EDILKAMIN

PRIPRAVA A VYBALENI Kamna vzdy pFepravujte ve svislé poloze
Obalové materialy nejsou toxické ani $kodlivé a nevyzaduji pomoci vhodného vybaveni a v souladu s
specialni likvidaci. bezpecnostnimi predpisy.

Uzivatel je odpovédny za jejich skladovani, likvidaci a Balik neprevracejte a se vSemi dily uréenymi
recyklaci v souladu s predpisy. k montazi zachazejte opatrné.

u =
s O
NG
A x4
- /’ €. 2 pro
bocni
T O MONTAZ NA STENU :

Pfipevnéte vafi¢ ke zdi pomoci dodanych desek

(a) a drzaky (b), které jsou jiz na vyrobku namontovany, neb
pouzijte alternativni systémy, které zaruci

stabilitu vyrobku.

Upevnéte drzaky ke zdi pomoci hmoZzdinek.

ANGLICTI

<
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ROZBALENiI EDILKAMIN

PRIPRAVA A ROZBALENI
Obalové materialy nejsou toxické ani zdravi Skodlivé a nevyzaduiji zvlastni likvidaci. Uzivatel je odpovédny za jejich skladovani,
likvidaci a recyklaci v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy.

K pfemistovani vyrobku pouzivejte vhodné vybaveni a udrzujte jej ve svislé poloze. Dodrzujte vSechny platné
bezpecnostni predpisy.
Davejte pozor, aby se vyrobek neprevratil.

NA

Uzivatel/Instalator
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INSTALA
OKRUHU

CE VODOVODNIHO

EDILKAMIN

SADA TRUBEK Rozméry v mm

193 mm

A

\

H20 CALDA

POUZE PRO / POUZE PRO
SADA RW

SPATKOVE POTRUBI VYTAPENI /‘

H20 FREDDA

112')

VYSTUP TOPENI

prava
strana

B

237 mm

209,5 mm

Y

OSTNI VYPUST

112')

leva strana

prav

stra
na

TATO HRANAIOZNACUJE PODLAHU
TATO HRANA DZNACUJE PODLAHU

77 mm

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 314"~
SPATKOVE POTRUBI
TATO HRANANDENTIFIKUJE PODLAHU
TATO HRANA OZNACULJE PODLAHU

77 mm

Uzivatel/Instalator
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INSTALACE VODOVODNIHO

e

EDILKAMIN

INSTALACE

Modely Vyda H a Kira H jsou vybaveny uzavienou expanzni
nadrzi.

Vestavéna expanzni nadoba NEZABEZPECUJE
dostate¢nou ochranu vody v celém systému pred tepelnou
roztaznosti.

Proto by instalatéfi méli posoudit, zda je v zavislosti na typu
systému zapotfebi dalSi expanzni nadoba.

VSECHNY OSTATNi HYDRAULICKE KOMPONENTY
LZE NAMONTOVAT DO KOTLE PO ZAKOUPENI| SADY
OD SPOLECNOSTI EDILKAMIN NEBO POKUD JE
PRIPRAVI INSTALATER.

Instalace zavisi na typu systému. Existuji

v8ak urcita ,obecna pravidla“:

e Hydraulicky systtém musi v uzavieném okruhu s
nadobou pracovat pfi tlaku mezi 1 a 1,5-2 bary pfi
provozni teploté (horké).

= NEINSTALUJTE kotel jako nahradu v systému s
otevienou expanzni nadrzi.

= PFitomnost akumulatoru (nadrze) se doporucuje, ale
neni povinna. Jeho vyhodou je, Ze zbavuje kotel
»nahlych* pozadavku ze systému a lze jej integrovat s
dalSimi zdroji tepla . Snizuje spotifebu
paliva
spotfebu a zvySuje ucinnost
systému. Edilkamin doporu€uje akumulator o objemu
nejméné 20 I/kW.

= Teplota vody vracejici se do kotle musi byt vy$si nez
50-55 °C, aby se zabranilo tvorbé kondenzatu.

= K vytapéni nizkoteplotnich salavych paneld je
zapotfebi akumulaéni nadrz, kterou je nutné
nainstalovat v souladu s pokyny vyrobce panel.

e Materidl pouzity v okruhu musi byt odolny proti
prehiati.

e Instalatér musi rozhodnout, zda pouzit upravené
produkty. V Itélii se fidte normou UNI 8065 (Uprava
vody v topnych systémech pro civilni pouziti).

e PFfimé napojeni na radiatory brani spravnému
fungovani kvuli malému prdméru jejich trubek.

Pro techniky jsou k dispozici Sablony v realné velikosti.

Edilkamin nabizi ¢tyfi sady vnitfnich souc€asti (volitelné)

MANOMETR

Gora Slim jsou vybaveny elektronickym systémem méfeni
tlaku vody. Analogovy tlakomér tedy neni k dispozici. Tlak
vody se zobrazuje na displeji

VENTIL

Pfi bézném provozu se odvzdusnéni provadi
automaticky. Béhem instalace musi technik
zkontrolovat funkénost automatického
odvzduSnéni a posoudit, zda je nutné
nainstalovat ruéni odvzdusnéni.

Uzivatel/Instalator



INSTALACE VODOVODNIHO

EDILKAMIN
OKRUHU

HYDRAULICKE PRIPOJKY NA PRAVE STRANE

Chcete-li mit hydraulické armatury na pravé strané, je mozné pouzit bézné dostupné kolena a ,vyuzit* ,vybrani“ (,zarez") mezi

vystupem trubek a zadni stranou kamen, jak je znazornéno na obrazku nize.

/

=—ll A
@

\=”

PfFi montazi sady odmontujte zadni ¢ast a zkontrolujte, zda jsou oto€éné matice na
vystupnich trubek kotlovych kamen jsou uzavieny.

otocna matice

Uzivatel/Instalator

ANGLICTI
NA

-
w



ANGLICTI
NA

INSTALACE VODOVODNIHO EDILKAMIN
e

VOLITELNA HYDRAULICKA SADA Vs$echny sady jsou dodavany s navodem k pripojeni k kotlovym kamndm. Technici
spole¢nosti Edilkamin maji k dispozici papirovou $ablonu vhodnou pro kazdy vyrobek. Ujistéte se, Ze pro instalovany vyrobek
pouzivate spravnou Sablonu.

Sablonu umistéte tak, aby byla v jedné roviné s podlahou a zarovnana s levou stranou maximalniho prostoru, ktery kotelni
kamna zabiraji.

Dbejte na dodrzeni spravnych instalacnich odstupl od hoflavych materialt a na volny prostor pro udrzbu.

PRIKLADY HYDRAULICKE INSTALACE
Poznamka: Tyto schémata slouzi pouze jako orientaéni, za spravné provedeni odpovida instalatér a
parametry musi byt nastaveny Centrem technické podpory pfi prvnim zapaleni (uvedeni do provozu).

Tyto stranky obsahuji pouze informace o moznych instalacich a zplsobech pouziti, které je nutné
definovat spole¢né s instalatérem a Centrem technické podpory pfi prvnim zapaleni.

POUZE VYTAPENI

Kombinovatelné sady jsou:

e SadaR

e SadaR2

Pozadavek na vytapéni Ize zadat:

snimacem pokojové teploty (pokud namérena teplota klesne o 1 °C pod nastavenou teplotu).
Pozadavek na vytapéni je na displeji znazornén radiatorem.

VYTAPENi A PRUTOKOVA TEPLA VOD
Kombinovatelné sady jsou:

e SadaR
e SadaRW
e SadaR2

Pozadavek na vytapéni Ize zadat:

snimacem pokojové teploty (pokud naméfena teplota klesne o 1 °C pod nastavenou teplotu);
pritokovym spina¢em po otevieni kohoutku s teplou vodou.

Poptavka po vytapéni je na displeji znazornéna radiatorem nebo kohoutkem.

VYTAPENI A BOJLER PRO TEPLOU UZITKOVOU VODU

Sady, které Ize kombinovat s kotlem, jsou:

e SadaR

Poptavka po vytapéni maze byt zadana:

senzorem pokojové teploty (pokud namérena teplota klesne o 1 °C pod nastavenou teplotu);

termostatem/senzorem kotle pfi pozadavku na teplou uzitkovou vodu.

Pokud je pozadovana tepla uzitkova voda, zapne se Cerpadlo kotle, pokud je teplota kotle o 5 °C vySSi nez teplota bojleru; v
takovém pripadé se trojcestny ventil pfepne na privod teplé uzitkové vody. Rozvodné Eerpadlo je vypnuté.

KOMBINACE S AKUMULACNI NADRZ|

Sady kombinovatelné s akumulaéni nadrzi jsou:

e SadaR

Snimac¢ akumulaéni nadrze musi byt nastaven jako snimac

akumulaéni nadrze. PoZadavek na vytapéni Ize zadat:

termostatem/sondou akumulaéni nadrze.

Cerpadlo kotle zajistuje prenos tepla z kotle do akumulaéni nadrze. (Sekundarni) posilovaci &erpadlo zajistuje
pfenos tepla z akumulaéni nadrze do systému.

Programovani ¢asovace na displeji se vztahuje na (sekundarni) posilovaci ¢erpadlo.

Uzivatel/Instalator



INSTALACE EDILKAMIN

SYSTEM SNEKOVEHO DAVKOVANI PELET (volitelné)

Viz cenik.

Uzivatel/lnstalator



INSTALACE EDILKAMIN

ANGLICTI
NA

POZNAMKY K INSTALACI

Upozoméni:

e instalaci musi provadét autorizovany technicky
personal.

e pfi instalaci a pouZivani vyrobku musi byt dodrZzeny
vSechny mistni a narodni zakony a evropské normy. V
Italii je referenéni normou UNI 10683

e \V pfipadé instalace v bytovém domé& musi byt
zafizeni schvaleno spravcem.

Nize uvadime nékolik obecnych pokyn(, které vsak
nenahrazuji povinnost dodrzovat mistni pfedpisy a nemaji
vliv na odpovédnost instalatéra za instalaci.

Kontrola vhodnosti mista instalace
Podlaha musi byt schopna unést hmotnost vyrobku a i
jeho pfisluSenstvi.

= Vyrovnejte spotiebic

= Vyrobek nesmi byt instalovan v loznicich,
koupelnach nebo v mistnosti s jakymkoli jinym
zafizenim, které Cerpa vzduch pro spalovani pfimo z
dané mistnosti, ani v prostorech s vybusSnou
atmosférou. Jakékoli odtahové ventilatory provozované
ve stejné mistnosti nebo prostoru, ve kierém je zafizeni

nainstalovano, mohou ovlivnit jeho tah.
V Itélii zkontrolujte kompatibilitu podle norem UNI 10683 a
UNI 7129 v pFipadé pfitomnosti plynovych spotfebi¢u. .
Ochrana pred teplem a bezpecnostni odstupy @
bezpecnost
Povrchy budovy sousedici s vyrobkem musi byt chranény -
pFed pFehFatim. 500 b e i 500

< > 37 e

Pouzita izolace bude zaviset na typu daného povrchu.

PFi umisténi vyrobku nezapomerite ponechat dostatecny
prostor pro udrzbu a plnéni pelet

Pfipominame, Ze je tfeba dodrzovat vzdalenosti (v . mm)
uvedené na schématu, a to i z divodu usnadnéni udrzby
a plnéni pelet do zasobniku.

mm

Uzivatel/Instalator
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EDILKAMIN

ODVOD SPALIN

(Odvod spalin, kourovod a kominova hlavice)
Tato &ast byla vypracovana v souladu s evropskymi
normami EN 13384, EN 1443, EN 1856 a EN 1457.
Instalatér je povinen dodrZovat jak tyto normy, tak veskeré
dalsi mistni predpisy. Tento navod nelze v zadném
pfipadé povazovat za nahradu stavajicich predpisu.
Vyrobek musi byt pfipojen k odvodnému systému, ktery
zajisti, ze spaliny vznikajici pfi spalovani budou odvadény
zcela bezpecné.

Pfed umisténim vyrobku musi instalatér zkontrolovat, zda
je koufovod vhodny.

ODVOD SPALIN, KOMIN

Odvod spalin (ktery spojuje vystup spalin z krbu s

koufovodem) a samotny koufovod musi mimo jiné

splhovat nasledujici pfedpisové pozadavky:

= piijjimat spaliny z jediného vyrobku (vystupy z vice
zafizeni nesméji byt svedeny do jediného koufovodu)

= byt z vétSi ¢asti vedeny svisle

= nemit zadné useky s klesajicim sklonem

= mit pokud mozno kruhovy vnitfni prifez nebo pomér
stran mensi nez 1,5

* musi byt zakonfen v urovni stfechy vhodnou
kominovou hlavici: koufovod nesmi ustit pfimo na
sténu ani do uzavfeného prostoru, a to ani v pfipadé,
Ze je dany prostor otevieny do volného prostoru

= musi byt vyroben z materidlu s tfidou reakce na ohen
A1 podle normy UNI EN 13501 nebo obdobnych
vnitrostatnich predpisu.

= byt certifikovan, v pfipadé kovového provedeni s
kominovou deskou

= mit jednotny prafez nebo se liSit v prafezu pouze
bezprostfedné za vystupem, nikoli v né&jakém
stfednim bodé své délky

OZNAMKA

ODVOD SPALIN

Kromé obecnych poZadavkl na koufovod a komin musi

koufovod:

= nesmi byt vyroben z pruzného kovového materialu

* musi byt izolovano, pokud vede nevytapénymi
prostory nebo venku

* nesmi byt vedeny mistnostmi, kde je zakazana
instalace spalovacich tepelnych zdroji, kde hrozi
nebezpedi pozaru nebo které nelze kontrolovat.

= musi umoznovat odvod sazi a musi byt pFistupny pro
kontrolu

= mit maximalné 3 ohyby s maximalnim uhlem 90°

= mit jeden vodorovny Usek o maximalni délce 3 metry,
v zavislosti na tahu. V kazdém pfipadé je tfeba vzit v
Uvahu, Ze dlouhé useky podporuji hromadéni nedistot
a je obtizngjsi je Cistit.

Umisténi vyrobku

Vyrobek je navrzen pro provoz za vSech klimatickych
podminek. V pfipadé zvlastnich okolnosti, jako je silny vitr,
muze byt vyrobek vypnut zasahm bezpecnostnich
systému.

Kontaktujte autorizovanou technickou podporu Edilkamin

Zabrante pronikani kondenzatu kominem.
V pfipadé potfeby hamontujte
protikondenzacni krouzek — podrobnosti si
vyzadejte u svého kominika.

Skody zplsobené kondenzatem nejsou
kryty zarukou.

*

V nékterych zemich jsou za urcitych podminek
povoleny instalace s vice koufovody. V
zavislosti na regionalnich pfedpisech jsou v
pfipadé pfipojeni k vice koufovodim nutné
dodate¢né bezpelnostni systémy. DalSi
podrobnosti vam poskytne vas kominik/technik.

Pramér vystupu koufe neodpovida priiméru kominového systému. Kominovy systém musi byt dimenzovan v

souladu s narodnimi a mistnimi pfedpisy.

Zejména (tento seznam neni vyCerpavajici) se fidte normami EN 13384, EN 1443, EN 1856, EN 1457 a vSemi

mistnimi pfedpisy.

Uzivatel/Instalator

ANGLICTI
NA
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KOMIN:

Kromé obecnych predpist pro odvod spalin a koufovod

musi koufovod:

* musi slouzit vyhradné k odvodu spalin

= musi mit spravné rozméry, aby splfioval poZzadavky na
odvod spalin (EN 13384-1)

by mél byt pokud mozZno izolovany, z oceli s
kruhovym vnitfnim prdfezem. Pokud je obdélnikovy,
musi mit rohy polomér nejméné 20 mm, pfiCemz
pomér vnitfnich rozmérd musi byt <1,5

= musi mit obvykle svislou délku nejméné 1,5 metru

= musi mit konstantni prafez

e musi byt vodotésné a tepelné izolované, aby byl
zajistén dobry tah

e Je vhodné zajistit sbérnou komoru pro nespélené
palivo a kondenzaty.

e Pokud jiz existuje, musi byt Cisty, aby se predeslo
nebezpedi pozaru.

= Obecné doporucujeme instalovat trubku do stavajiciho
zdéného komina, pokud je jeho primér vétsi nez 150
mm.

SYSTEM S TRUBKOU:

<Zf Kromé obecnych predpist pro koufovod a komin plati pro

intubovany systém:

= musi pracovat v podtlaku;

= musi byt pfistupny pro kontrolu
* musi dodrZzovat mistni pfedpisy.

KOMINOVA NASTAVBA

= musi byt odolny proti vétru

= musi mit vnittni prafez odpovidajici prifezu
koufovodu a vystup koufe nejméné dvojnasobny
oproti vnitfnimu prafezu koufovodu

= u dvojitych kominovych priduchd (které by mély byt
od sebe vzdaleny nejméné 2 m) musi byt kominova
hlavice odvadéjici spaliny ze zafizeni na tuha paliva
nebo z vyssiho podlazi nejméné o 50 cm vySSi nez ta
druha

= musi pfesahovat zénu zpétného proudéni (v Italii viz
norma UNI 10683, bod 6.5.8.)

= musi umoznovat udrzbu komina

VYVOD VEN
Obecné doporucujeme dva zpuUsoby, jak zajistit spravny
prisun spalovaciho vzduchu.

Nepfimy pfivod vzduchu

Nainstalujte pfivod vzduchu na drovni podlahy s u€innou
plochou (bez mfizky nebo jinych ochrannych prvkd)
nejméné 80 “™(pramér 10 cm).

Aby se zabranilo pravanu, doporuéujeme instalovat pfivod
za kamny nebo za radiator.

Instalace pred krbovym zafizenim zplsobi nepfijemné
pravany.

Pfimy pfivod vzduchu

Namontujte pfivod vzduchu s u€innou plochou (bez
mrizky nebo jiného ochranného zafizeni), ktera je alespon
stejna jako plocha pfivodu vzduchu na zadni strané
vyrobku.

Pfipojte pfivod vzduchu k pfivodu vzduchu spotfebice
pomoci trubky (ktera maze byt i ohebna).

Doporuc€uje se maximalni délka 3 metry s maximalné 3
ohyby v zavislosti na tahu komina.

Vzduch mGze byt nasavan z prilehlé mistnosti pouze v pfipadg, Ze:

= pratok vzduchu je zajistén trvalymi a volnymi otvory
komunikujicimi s venkovnim prostifedim;

= tlak vzduchu v sousedni mistnosti neni nikdy nizsi
nez tlak venkovniho vzduchu;

= Sousedni mistnost neni garaz. VVzhledem k
nebezpedi pozaru se jedna o koupelnu nebo loznici

= sousedni mistnost neni spole¢nou mistnosti v
bytovém domé

V Itali norma UNI 10683 vyzaduje, aby bylo vétrani
dostate¢né, i kdyZz je zaruCeno, Ze rozdil tlaku mezi
venkovnim a vnitfnim prostfedim je roven nebo mensi nez
4 PA (UNI EN 13384-1). Instalatér, ktery vydava prohlaseni
o shodé, je odpovédny za zajisténi splnéni téchto
podminek.

Uzivatel/Instalator



NAVOD K POUZITI

EDILKAMIN

PROVOZ
Rezim Nastavitelné parametry
AUTOMATICKY | = pozadovana teplota v mistnosti
= Uroven vétrani *
CRONO * pozadovana teplota v

mistnosti, volena pro kazdy
den v tydnu
uroven vétrani*

Produkt ma také nasledujici doplrikové funkce.

Funkce Rezimy, ve Co déla
kterych Ize
funkci aktivovat
Pohotovost | automaticky kdyz je pozadovany
¢as teplota
, zarizeni
se vypne a
pak se znovu zapne
, kdyz teplota
klesne

UZIVA
TEL

ANGLICTI
NA
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UVOD DO POUZIVANI

EDILKAMIN

ROZHRANI

Produkt Ize spravovat alternativné nasledujicim zpisobem

STANDARD

e DISPLEJ: uzite¢ny pro v8echny funkce, umistény
na vyrobku

e aplikace The %: uzite€né pro vSechny
Mind funkce

doma s pfimym pfipojenim nebo mimo domov s
pfipojenim k internetu a registraci

Zakoupenim volitelnych prvka Edilkamin:
SYSTEMY HLASOVEHO OVLADANI: Alexa nebo
Google Home

UZIVA
TEL



VOLITELNA PRIPOJENi TERMOSTATU/SNIMACU EDILKAMIN

VOLITELNA ELEKTRICKA PRIPOJENI POZNAMKA:
Na vyrobku je umisténa svorkovnice (pfistupna po sejmuti Pfipojeni musi provadét kvalifikovany personal pfi
krytu, pfi vypnutém napajeni a pouze kvalifikovanymi odpojeném napdjen.

techniky).

Dalsi informace pro instalacni techniky najdete na webovych

) ) . ] strankach.
V' ZAVISLOSTI NA TYPU SYSTEMU MUZE INSTALATER

PRIPOJIT SNIMACE NEBO TERMOSTATY PRO NASTAVENI
VYROBKU PODLE RUZNYCH VELIKOSTI.

V ptipadé pfipojeni ¢idel nebo termostatl na vstupy mistnosti je
nutné nastavit pfislusné parametry v technickém menu zafizeni.

Doporuc¢ujeme, aby po dokonceni
instalace a uvedeni do provozu byly s
technikem zkontrolovany vSechny
denni operace a uziteéné dokumenty.

Uzivatel / Instalator

ANGLICTI
NA
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UVOD DO POUZIVANI EDILKAMIN

Displeje sleduji funkce soucasné a jsou popsany v nasledujicich odstavcich:

- TLACITKA

Displej ma 8 tlacitek:
o ON/OFF: prepnuti ze stavu OFF do stavu ON. V nabidkach slouzi k potvrzeni a navratu na hlavni obrazovku.
o. +/-: pro zvySeni/snizeni nastavenych hodnot nebo pro prochazeni
polozkami menu° M: pro vstup do menu nebo pro opusténi polozek menu
bez uloienio OK: pro potvrzeni operace (2 sekundy) nebo pro vstup do

polozky menu

ee <>: pro nastaveni ventilace a pohyb v nabidkach

ANGLICTI

<z( Uspora energie displeje

Po 1 minuté necinnosti displeje se podsviceni vypne Po 3
minutach necinnosti se displej vypne
Pro opétovné zapnuti stisknéte libovolné tlagitko

N
N

PFi prvnim zapnuti, pokud nebyl nastaven jazyk, se zobrazi obrazovka pro nastaveni jazyka. Vyberte jazyk pomoci
tlaCitek +/- a potvrdte tlacitkem OK.

15:48

. 20ﬂ|' .E
14,9°¢
JAZYK
ANGLICTIN

Vyberte jazyk pomoci tlaéiteko a. a potvrdte vybér
tlaCitkem

UZIVA
TEL



NAVOD K POUZITi EDILKAMIN

@
Nadispleji Ize: I Zapnuti a vypnuti trva nékolik minut, b&hem nichz se
e Pfepnout ze stavu VYPNUTO do stavu musi objevit plamen nebo zhasnout. Nechte to
ZAPNUTO, prob&hnout bez zasahu. B&hem zapalovani se na
podrzenim tlacitka ON/OFF po delsSi dobu displeji zobrazi slovo ,START®.
© nastavit pozadovanou teplotu v mistnosti Bé&hem vypinani se na displeji zobrazi slovo ,OFF*.

pomoci tlacitek +/- (viz nize)

- ZJEDNODUSENE POUZITI po prvnim spusténi

Ve vychozim nastaveni stisknéte po zapnuti tlacitko ON/OFF na displeji, abyste produkt ,aktivovali, a nastavte pozadovanou
pokojovou teplotu pomoci tlacitek +/-. Produkt se zapne, vypne a automaticky upravi vykon tak, aby zajistil pozadovanou
teplotu.

I

ANGLICTI
NA

Stisknutim tlac":l'tka° pfejdéte na obrazovku Menu.

UZIVA
TEL



NAVOD K POUZITI EDILKAMIN

- NASTAVENI VENTILATORU
Nastaveni Ize provést pfi vypnutém i zapnutém sporaku.
Pokud je podsviceni vypnuté, Ize jej aktivovat stisknutim libovolného tlacitka.

Poté stisknutim tlaél’tkae nebo° zacne blikat napis SET a namisto nastaveni prostfedi se zobrazi €islo ventilatoru, ktery
se prave upravuje (F1).

oznaceni Cisla ventilatoru

Rychlost ventilatoru Ize zvySit nebo snizit pomoci tlaéiteke nebo°v nasledujicim poradi: AUTO
-1-2-3-4-5

ANGLICTI
NA

Nastaveni se potvrdi tlaél’tkemo .

N
4

- ZOBRAZENI STAVU VENTILATORU

Pokud se vyrobek nezahfal, Zadny symbol se nezobrazi.

PERR el
R e

RYCHLO g

ST 1

RYCHLOST 2 g
RYCHLOST 3 %
RYCHLOST 4
Rychlost 5

Automaticky

UZIVA
TEL



NAVOD K POUZITI EDILKAMIN

MOZNE STAVY produktu:

- VYPNUTY STAV

Produkt je ,deaktivovan“ a nevytvafi teplo, a to po ru¢nim vypnuti pomoci tlacitka ON/OFF na radiovém ovladaci nebo zasahu z
externiho kontaktu (Casovac, telefonni voli€).
Z obrazovky VYPNUTO se na obrazovku ZAPNUTO dostanete tak, ze podrzite tlacitko ZAP/VYP stisknuté po dobu 3 sekund.

- STAV ZAPNUTO

Situace, kdy je vyrobek ,aktivni“ a miize uspokojit pozadavky na vytapéni.

- STAV ALARMU

V pripadé blokovani alarmem se na displeji zobrazi typ alarmu. Viz odstavec , Tipy pro feSeni moznych problém(*

- STAV ZAP/VYP Pohlavni rezim aktivni
Situace, kdy je produkt doCasné vypnuty, protoze neni zadna poptavka po teple.

ANGLICTI
NA

Je-li aktivni reZim pohotovosti, zafizeni se v zapnutém stavu zapne pouze v pfipadé poZadavku na vytapéni.

N

9

Pokud byl vyrobek v provozu, pfejde na minimalni vykon a pfed vypnutim po¢ka nastavenou dobu.
Pokud byl vyrobek ve fazi zapalovani, dokon¢i tuto fazi, pfejde na minimalni vykon a pred vypnutim pocka nastavenou dobu.
Pokud byl spotfebi¢ vypnuty a je zapnut, pfejde sporak okamzité do pohotovostniho rezimu, aniz by se zapnul.

Doporucujeme, abyste po dokonceni instalace a uvedeni do provozu zkontrolovali s
technikem vSechny bézné operace a uzitecné dokumenty.

UZIVA
TEL
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NAVOD K POUZITI EDILKAMIN

- MENU

Do menu se dostanete stisknutim tlaéito a zobrazi se prvni polozka menu.

Mezi poloZzkami menu mdzete listovat e a tlacitky ° “a polozku potvrdte tlaCitkem ° tlacitke
pomoci tlacitka m

Polozky nabidky jsou nasleduijici
PREPRAVA PELET V

POCETU

TEMP. CRONO (T1-T2)
DATUM-CAS JAZYK

DISPLEJ

ostatni POUZE pod dohledem technika

POZNAMKA
Pofadi a popisky se mohou mirné liSit v
zavislosti na verzi

Doporucujeme, aby po
dokonceni instalace a
uvedeni do provozu byly s
technikem zkontrolovany
vSechny denni operace a
uzite€né dokumenty.

Cislice nastavené hodnoty obsahuiji poradové &islo polozky menu, zatimco stavovy fadek obsahuje popis polozky

Cislice nastavené hodnoty

15:36

14.9°c 01

POHOTOVOS
T

Pro opusténi menu stisknéte °

UZIVA
TEL



NAVOD K POUZITI EDILKAMIN

- STAND-BY

Je-li aktivni funkce Stand-by, zafizeni se po dosazeni pozadované teploty vypne a znovu zapne, jakmile teplota v mistnosti
klesne pod pozadovanou hodnotu.

Pokud neni funkce Stand-by aktivni, produkt se po dosazeni nastavené teploty pfepne na minimaini vykon.

Chcete-li tuto funkci vyvolat z hlavniho menu (jak je uvedeno v odstavci Menu vyse), stisknéte tlacitko ,, “. Mezi

polozkami menu muzete listovat pomoci tladitek o “a ° “a danou polozku potvrdte stisknutim tlaCitka

Po vstupu do funkce Stand-by se na displeji v prvnim fadku stavového fadku zobrazi nazev funkce a ve druhém fadku aktualni
hodnota (OFF, pokud je funkce deaktivovana, ON, pokud je aktivni).

15:36

14,9° o

STAND-BY
VYPNU

ANGLICTI
NA

Pomo . Ize pouzit ke zméné hodnoty z Off (funkce deaktivovana) na On (aktivovana) a tlacitko slouzi k

° potvrzeni.

Stisknutim tlacgitka ° “ pfi hodnoté ,ON“ se funkce aktivuje a na displeji se zobrazi vyzva k vybéru po¢tu minut, po
uplynuti kterych se zafizeni pfepne do pohotovostniho rezimu.

(pfiklad 4 minuty)

POHOTOV
OST 4

K nastaveni €asu Ize pouzit tlacitka ° “a . “ zatimco tlacitko ° “slouzi k potvrzeni.

Stisknutim tlac“‘b tlagitko se automaticky dostanete na prvni uroveri.

UZIVA
TEL
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NAVOD K POUZITI EDILKAMIN

- NAKLADANI PELET

UmozZnuje plnéni pelet, jakmile se Snekovy podavacg zcela vyprazdni. UZite¢né pro
technika pfi prvnim spusténi.
K dispozici pouze ve stavu VYPNUTO. Jakykoli pokus o aktivaci této funkce v jinych stavech nebude povolen.

Chcete-li tuto funkci vyvolat z hlavniho menu (jak je uvedeno v odstavci ,Menu*“ vySe), stisknéte tlacitko ,,
polozkami menu muzete listovat pomoci tlaitek ° “a ° “a konkrétni polozku potvrdite tlacitkem ,,

Po vstupu do funkce ruéniho plnéni Snekového podavace se na displeji v prvnim Fadku stavového Fadku zobrazi nazev funkce

a ve druhém radku aktualni hodnota (OFF, pokud je funkce deaktivovana; ON, pokud je aktivni).

15:36

14,9°°

NAPLN PELET

Pomoci tlaéitek° a. Ize hodnotu pfepinat mezi stavem Vypnuto (deaktivovano) a Zapnuto (aktivovano) a naopak,

zatimco pomoci tlac“;l'teko a. Ize hodnotu nastavit.

Stisknutim tla(":|'° tlacitko se automaticky dostanete na prvni uroven.

UZIVA
TEL



NAVOD K POUZITI EDILKAMIN

- NASTAVENi CASOMIRY

Chcete-li tuto funkci vyvolat z hlavniho menu (jak je uvedeno v odstavci ,Menu* vySe), stisknéte tlacitko o “. Mezi

polozkami menu muzete listovat pomoci tladitek e “a ° “a danou polozku potvrdit stisknutim tlacitka °

den v tydnu
napf. = MON = pondéli

UZIVA
TEL

ANGLICTI
NA



NAVOD K POUZITIi EDILKAMIN

Den v tydnu se vybira posouvanim pomoci tlaéiteke aa (soucasné se zobrazuje program pro dany den) a potvrzuje se

tlacitkem

den v tydnu
napf. = MON = pondéli

O 1499%”

0 3 12 15 1auto 4
i n A

OK ULOZIT
TLACITKO

Cas v pravém hornim rohu zobrazuje zagatek &asového tseku (DU:LL )

Tlacitka e “a ° “umoznuji posouvat ¢as v pllhodinovych krocich.

— 00:30 4

'_

0

o oC

O]

o _ 1 4 9

<=z 11 Wow oM
OK uLozIt

30 TLACITKO

Pomoci tlacitek o “a . “Ize ménit urovné teploty (OFF — T1 a T2). Po nastaveni

programu na cely den potvrdte volbu tlacitkem ,, :

K dispozici je funkce COPY a PASTE.

15:36

149°C210

8 'i 15 13 21 M
l

OK TLACITKO VLOZIT

Kratkym stisknutim tIa@ tlacitko opustite programovaci rezim, ale program se nespusti.

UZIVA
TEL



NAVOD K POUZITI EDILKAMIN

- NASTAVENI ¢ASOVAGE: Teplota pro éasovaé T1 — T2

Pro pfistup k této funkci z hlavniho menu (jak je uvedeno v odstavci Menu vyse) stisknéte tlacitko ° “(Zpét).

Polozkami menu muzete prochazet pomoci tlacitek ° “a ° “ a polozku potvrdite tlacitkem ° “

Po vstupu do funkce T1-T2 se na displeji v prvnim fadku stavového fadku zobrazi nazev funkce

15:36

14,9°Cyy

TEMP CRONO T1=
20,0°C

Tlacgitko ° “ pfepne na nastaveni ,Set T2".

Stisknutim tlaél’o vas automaticky pfenese na prvni Uroven.

UZIVA
TEL

ANGLICTI
NA



NAVOD K POUZITI EDILKAMIN

- DATUM A CAS

Slouzi k nastaveni aktualniho data a ¢asu.
Pro pfistup k této funkci z hlavniho menu (jak je uvedeno v odstavci Menu vySe) stisknéte tlacitko ,, “(Zpét).

PoloZzkami menu muzete prochazet pomoci tlacitek e “a ° “a polozku potvrdite tlacitkem ,, “

DATUM-
HODINA 24

Po vstupu do funkce Datum a Cas se na displeji v prvnim fadku stavového fadku zobrazi nazev funkce a ve druhém radku
aktualni hodnota prvniho nastaveni (12/24 hodin).

ANGLICTI
NA

Mezi 12 a 24 hodinovym formatem mUzete pfepinat pomoci tlacitek o “a . “a potvrdit volbu tlacitkem ,,

[
N

T+E
Minus

DATUM-HODINA
LETNi CAS:

Poté zacnou blikat hodiny, které Ize ménit tlaéitkyo a. a potvrzuji se tlaéitkemo Poté zacnou blikat minuty.

POZNAMKA
V zavislosti na modelu mohou byt na displeji s interaktivnim menu pozadovany dalSi moznosti

UZIVA
TEL



NAVOD K POUZITIi EDILKAMIN

- NASTAVENI JAZYKA
Vybér jazyka.

Chcete-li tuto funkci vyvolat z hlavniho menu (jak je uvedeno v odstavci ,Menu® vySe), stisknéte tlacitko ° “. Mezi
poloZzkami menu muzete listovat pomoci tladitek e “a ° “a danou polozku potvrdit tlaCitkem ,,

P¥i vstupu do polozky Language Menu se v stavovém fadku na prvnim fadku zobrazi nazev
funkce a na druhém aktualni hodnota (ITALIAN)

ANGLICTI

NA

JAZYK
ITALSTIN

Jazyk Ize zménit pomoci tlaéiteko a. a opustit jej Ize tlaéitkemo . Stisknutim tlaél'tka° se

automaticky dostanete na prvni Uroven.

Nasledujici funkce je nutné brat v ivahu pouze podle
pokynu technika.

Proto v tomto dokumentu neuvadime upiné
vysvétleni

UZIVA
TEL
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PRO INSTALATERA NAVOD K POUZITi: MENU EDILKAMIN

PFistup k nému ziskate stisknutim o tlacitko a zobrazi se prvni polozka nabidky.
tlacitka

Mezi polozkami nabidky mGzZete listovat pomggi tlacitka a a polozku potvrdite tlacitkem
é tlacit °

Polozky menu jsou nasledujici STAND-BY:

popsano v uzivatelské pfiru¢ce PELLET LOAD:

popsano v uzivatelské pfiruéce CRONO:

popsano v uzivatelské prirucce

TEMP. CRONO (T1-T2): popsano v uzivatelské priru¢ce

DATA-ORA: popsano v uzivatelské pfiru¢ce

LANGUAGE: popsano v uzivatelské pfirucce

ZOBRAZENI

INFORMACI

SOFTWARE

UDAJE

ALARMY PAD

PELET

SNIMAC PELET

TECHNICKE MENU

NASTAVENI TEPLOTY

POZNAMKA
Poradi a text se mohou mirné lisit v
zavislosti na verzi

PRO INSTALATERA

Pro pfistup k této funkci z hlavniho menu (jak je uvedeno v odstavci Menu vySe) stisknéte tlacitko ° “(Zménit

nastaveni). PoloZzkami menu mGzete proch'e pomcéac":l'tek ° a apolozku

potvrdte tlaCitkem tlaCitkem

Stisknutim tlacitka o “ se automaticky dostanete do prvni Urovné.

Stisknutim tlacitka o “ se automaticky dostanete na prvni urover.
ZPUSOB ZADAVANI JE PRO VSECHNY FUNKCE STEJNY A NA NASLEDUJICIiCH STRANKACH

HO NEBUDEME OPAKOVAT
NiZE POPISUJEME POUZE FUNKCE, KTERE NEJSOU UVEDENY V CASTI PRO UZIVATELE

- DISPLEJ

Umozniuje volbu Urovné jasu displeje.

i~ Fee

ZOBRAZENI

UZIVA
TEL



NAVOD K POUZITI EDILKAMIN

- DISPLAY

Umozriuje zvolit uroven jasu displeje.

- INFO
Tyto méfeni by se mély provadét pouze na zadost technika.
Technik rozumi diagnostickému vyznamu hlaseni a hodnot a v pfipadé potiZi vas muze pozadat, abyste mu je precetli.

Chcete-li tuto funkci vyvolat z hlavniho menu (jak je uvedeno v odstavci Menu vyse), stisknéte tlacitko ° “. Polozkami
menu muzete prochazet pomoci tlacitek e “a °

Stisknutim tlacitka o “ se automaticky dostanete na prvni Uroven.

- SOFTWARE

Tyto odecty by mély byt provadény pouze na zadost technika.

- DATA

Tyto méfeni by se mély provadét pouze na zadost technika.
Prochazejte informace o historii provozu produktu HOURS pomoci tladitek e a °

ANGLICTI
NA

- ALARMY

Mé&reni provadéjte pouze pod dohledem technika. Alarmy jsou sefazeny
od nejnovejsich po nejstarsi.

-PAD PELET POUZE PRO TECHNIKA

-SNIMAC PELET POUZE PRO TECHNIKA
-TECHNICKE MENU POUZE PRO TECHNIKA
-NASTAVENi TEPLOTY POUZE PRO TECHNIKA

Tyto funkce je tfeba zohlednit pouze na zakladé pokyni
technika.
Proto v tomto dokumentu neuvadime Uplné vysvétleni

POZNAMKY o ) S
nevhodné zmény mohou zpUsobit Technik vam poskytne pokyny ohledné teplot a parametrq, které je
zablokovani vyrobku tfeba nastavit v zavislosti na systému

UZIVA

TEL
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NAVOD K POUZITIi EDILKAMIN

- SOFTWARE

Uvadi:

* verzi firmwaru elektronické desky (zakladni desky)

e verzi firmwaru ovladaciho panelu

= databazi (spojenou s produkty prostfednictvim center technické podpory)

Cist pouze pod vedenim centra technické podpory

[ 1
[ A

SOFTWARE

- DATA

Informace o historii provozu produktu Ize prochazet pomoci tladitek. Oznacuje: e °
= C. zapalovani: poget zapalovani

= PRACOVNI HODINY: celkovy poget pracovnich hodin

= HOURS P1/P2/P3/P4/P5: odpracované hodiny v jednotlivych vykonech

DATA
HODINY P1/2/3/4/5=

UZIVA
TEL



NAVOD K POUZITI EDILKAMIN

- INFO

Poskytuji okamzité hodnoty situace

1536

43 o9

TEPLOTA V KOMINU

NiZe je uveden popis poloZek

Teplota spalin udava hodnotu teploty naméfenou uvnitf vyrobku. MéFit pouze pod dohledem
Centra technické podpory
Motor Sneku: udava nastavené a namérené otacky. Uzitecné pro pochopeni pfipadnych anomalii v

motor, ktery podava pelety. Cist pouze pod dohledem technické podpory

Extraktor: udava nastavenou a naméfenou rychlost. Uzite€né pro pochopeni jakékoli anomalie v
motoru, ktera zplisobuje podtiak ve spalovaci komore. Cist pouze pod vedenim Centra technické
podpory

Leonardo: udava nastavenou a naméfenou cilovou hodnotu. Cist pouze pod vedenim Centra
technické podpory

Ventilator: udava vystupni napéti. Cist pouze pod vedenim Centra technické podpory

Zapalovaci svicka: udava, zda je zapalovaci soucast zapnuta nebo vypnuta. UziteCné ve fazi
zapalovani pro pochopeni funkénosti.

Kontakt domaci automatizace: udava, zda je zapnuty (ON) nebo vypnuty (OFF). Uzite¢né
pro pochopeni funk&nosti.

Teplota kotle: udava hodnotu teploty vody naméfenou uvnitf zafizeni. Zobrazuje se také na displeji
prvni Grovné pouze v pfipadé, Ze je v parametru ,Vstupni teplota okoli nastaveno ,Zadny vstup®.
POZOR: teplota v mistnosti se jiz nebude zobrazovat. V TAKOVEM PRIPADE JE TREBA TOTO
VYSVETLIT KONCOVEMU ZAKAZNIKOVI.

Cist pouze pod vedenim Centra technické podpory

Cerpadlo PWM: udava vystupni hodnotu éerpadla primarniho okruhu (sady, je-li volitelna). Cist
pouze pod vedenim Centra technické podpory.

3cestny ventil pro vytapéni: oznaduje funkénost ventilu. Cerpadlo

restartu: oznacuje, zda je Cerpadlo zapnuto (ON) nebo vypnuto

(OFF). Relé AUX: oznacuje, zda je oteviené (OPEN)

Radiovy signal: udava silu signalu v miliwattech na decibel. Pfipustné hodnoty od 0 do -95 dB

UZIVA
TEL

ANGLICTI
NA
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NAVOD K POUZITIi EDILKAMIN

- ALARMY
Tyto udaje by meély byt odecitany pouze na zadost technika. Alarmy jsou sefazeny

od nejnovejsich po nejstarsi.

ALARMY

ALARMY A4
28.12. 2020

Vyznam zkratek je uveden v uzivatelské pfirucce

UZIVA
TEL



NAVOD K POUZITi EDILKAMIN

- PAD PELET

Umozriuje nastavit pfevodovy motor na nepfretrzity provoz nebo na krokovy provoz. Provedte pouze pod dohledem technika.

536

=l_l [RE|

I0
]

PADANI PELET

-5 e

POKLES CEN
PELET _

ANGLICTI
NA

- SNIMAC PELET

Umozriuje zapnout nebo vypnout snimac hladiny pelet.

w

9

UZIVA
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NAVOD K POUZITi EDILKAMIN

V PORADIi PROCHAZENIi SE NACHAZi PO TECHNICKEM MENU

- ,NASTAVIT TEPLOTU“ na displeji (Nastaveni teplot vody)

Umozriuje nastaveni teploty kotle a pfipadné teploty zasobniku. Je-li aktivovana externi sonda, umoznuje nastaveni klimatické
kfivky namisto teploty kotle.

Nastavuje se také ADJ T AMB 1 (tj. korekce cidla okolni teploty)

ANGLICTI

Nastaveni kotle — pfiklad

<
Z |Ize nastavit teplotu vody (na displeji se zobrazi BOILER)

B
C

M8

NASTaveni
BOILER

V zavislosti na konfiguraci se zobrazuji teploty. Pfiklad:

OKAMZITA HODNOTA

e =
i, 5c

NASTAVENI

UZIVA
TEL



NAVOD K POUZITi: MENU PRO TECHNIKA EDILKAMIN

- MENU PRO TECHNIKY (POUZE PRO TECHNIKY)

PFistup ma pouze technik, ktery zna spravné heslo (1111). Po zadani hesla je nutné jej potvrdit stisknutim tlacitka

- Typ plamene ° POZNAMKY
- Typ pelet nevhodné zmény mohou zplsobit

. zablokovani vyrobku
- Nastaveni y

- Parametry

- TYP PLAMENE (pouze pro TECHNIKA)
PFi spravnych podminkach instalace, s vhodné nastavenymi parametry servisniho centra a s kvalitnimi peletami se intenzita

plamene nastavuje:
STANDARD ECO
PLUS

Nastaveni typu plamene Ize provést pomoci tlacitka °

ANGLICTI
NA

M8

TYP
PLAMENE

a pomoci tlac":l'teko a. Ize hodnotu korekce zménit.

Stisknutim tlac":l'o tlacitko se automaticky dostanete na prvni urover.

UZIVA
TEL



NAVOD K POUZITi: TECHNICKE MENU EDILKAMIN

- TYP PELET

Za spravnych podminek instalace, s vhodné nastavenymi parametry servisniho centra a s kvalitnimi peletami se davka pelet
nastavuje

STREDNI
VYSOKA
NizKA

M9

TYP PELET

Zadejte nastaveni typu pelet (%) pomoci tlac‘;l'tkao

a upravte hodnotu pomoci tlacitek o a °

ANGLICTI
NA

Stisknutim tlac':l'o tlacitka vas automaticky pfenese na prvni Uroven.

UZIVA
TEL



NAVOD K POUZITi: MENU PRO TECHNIKA EDILKAMIN

- KONFIGURACE
Prochazejte polozkami technického menu pomoci tlaél'teka ae az k polozce ,KONFIGURACE*

Do nastaveni ,CONFIGURATION" je mozné vstoupit tlaél'tkemo a

hodnotu upravit tlaéitkyoa .

Stisknutim tla(:i° tlaCitka se automaticky dostanete na prvni Uroven.

M9

KONFIGURACE

Instalator si vybere jednu ze 4 konfiguraci:

0 PRIME VYTAPENI (pfipadné s kombinovanym kotlem)

1 VYTAPENI S AKUMULACNI NADRZI (s setrvaénym zasobnikem)

2 VYTAPENI S AKUMULACNI NADRZI (pfipadné s kombinovanym kotlem)

3 VYTAPENI S AKUMULACNI NADRZI (setrvaéni akumulace) A KOTLEM (akumulace teplé uZitkové vody)

PRO LEPSi POROZUMENI VYSE UVEDENEHO NASLEDUJICi STRANKY O TERMINALOVEM BLOKU A SYSTEMECH

UZIVA
TEL
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NA
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PRO INSTALATERA: HYDRAULICKA INSTALACE EDILKAMIN

Pro spravu ruznych typl systém pfipojte sondy k svorkovnici podle potfeby.

HLAVNi SCHEMA SVORKOVNICE

15-16  SONDU VALCE (voliteln& NTC 10K) nebo TERMOSTAT (volitelng)

13-14  DOMOTIC CONTACT (vstup)

11-12  MERIDLO V MISTNOSTI (sougast dodavky) nebo TERMOSTAT V MISTNOSTI (volitelné)

9-10 SONDY BUFFER (volitelné NTC 10K) - TERMOSTAT BUFFER (volitelné)

7-8 DVOJITA SONDY PRO AKUMULACNI NADRZ (volitelna sonda NTC 10K)

4-56  POMOCNY KONTAKT — Vystup, pomocny termostat kotelny nebo
trojcestny ventil (COM = spole¢ny — NC = normalné uzavieny — NO = normalné
otevreny).

123 NAPAJENI SEKUNDARNIHO CERPADLA (zem / nulovy vodi& / faze)

DOMACI AUTOMATIZACE KONTAKT 13-14

Pro v8echny typy systém:

VYTAPENI — RYJICKA — PUFFER — PUFF / VANA

je mozné pripojit dalkové ovladani s Cistym kontaktem (uzavieny na vyzadani, otevieny bez vyzadani).
Tento kontakt ma stejnou funkci jako tlacitko zapnuti/vypnuti na displeji.

Po sepnuti kontaktu v§ak termokamin bude postupovat podle svého cile definovaného zvolenym
rezimem a s nim spojenymi funkcemi, stejné jako pfi stisknuti tlacitka napajeni na displeji.

K dispozici jsou 4 prednastavené konfigurace, jak je znazornéno nize.

INSTALATOR



UDRZBA EDILKAMIN

’EK' eaner Systém Ekleaner automaticky provadi dvojité Cisténi horaku a turbulatorti bez jakéhokoli ruéniho zasahu.
V kazdém pripadé se doporuCuje bézna udrzba kazdé 2-3 dny, v zavislosti na instalaci a kvalité pelet.

[ ] ]
Falenied
Odpojte vyrobek od napajeni.
Pokud nebude vyrobek radné udrzovan, nebude fungovat spravné. Jakékoli problémy
zpUsobené zanedbanim udrzby kamen povedou ke ztraté zaruky.

Udrzba KAZDE 2-3 DNY

1. Otevrete dvitka (P) pomoci chladné rukojeti (odnimatelna rukojet)

2. Oteviete dvitka spalovaci komory (P) pomoci ochranné packy (odnimatelné rukojeti)

3. Vysypte popelnik (B) a rost (C) do nehoilavé nadoby (popel mize stale obsahovat Zhavé uhliky a/nebo horké ¢asti), nebo
pokud je studeny, vycistéte jej vysavatem. Vysajte vnitfek krbu, loZe a prostor kolem rostu, do kterého pada popel.

4. Rost oskrabejte a vydistéte véechny ucpané otvory.

1 | .
ﬁ//ﬂ%\ Lﬂ %g

A
P
S

Zkontrolujte spravnou polohu €isticiho pistu pod horakem, aby nedoslo k nechténému posunuti. Pro
zajisténi hladkého fungovani musi byt znacka na Cisticim pistu umisténa presné podle obrazku.

Pozor: peclivé —_—

zkontrolujte
polohu Spicky
podle obrazku.

UZIVA
TEL
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UDRZBA EDILKAMIN

TYDENNi UDRZBA

Kdyz je vyrobek vypnuty a vychladly, vysajte kontrolni desku pod spalovaci komorou (*) Odstrarite deflektor (D), ktery na ni
pouze spociva.
Po vycisténi deflektor vrat'te zpét.

%

[ [

Prosim, ovéfte si u technika, zda jste pochopili, jak produkt funguje

UZIVA
TEL



UDRZBA

EDILKAMIN

SEZONNi UDRZBA

(na byt provést provést provedeno
technickym technického servisu)

Zahrnuje Cisténi kamen zvenku i zevnitf. Sezénni udrzbu

by mél provadét kvalifikovany technik v souladu s

narodnimi a mistnimi pfedpisy.

Pokud je vyrobek intenzivné pouzivan,
doporucuje se ¢istit koufovod a priichod kazdé
3 mésice.

Kominovy systém byste méli Cistit alespor jednou ro¢né
(podrobnosti najdete v mistnich predpisech).

Pokud systém pravidelné nedistite a nekontrolujete,
zvysuje se riziko vzniceni kominové hlavy.

Nedoporu€ujeme pouzivat stlateny vzduch k ¢isténi pfivodu
spalovaciho vzduchu.

OPRAVY

Opravy smi provadét pouze centra technické podpory
Edilkamin nebo autorizovani distributofi. Seznam oficialnich
autorizovanych center technické podpory (TAC) a
distributorti Edilkamin je k dispozici POUZE na strankach
www.edilkamin.com.

LETNi VYRAZENI Z PROVOZU

Pokud se vyrobek del$i dobu nepouziva, nechte vSechny
jeho dvitka, poklopy a kryty zaviené.

Doporucujeme vyprazdnit zasobnik na pelety.

Vlozte do spalovaci komory vysouSeci soli. V obzvlasté
vlhkych oblastech mlze byt uZitecné odpojit privod
vzduchu a odvod spalin a do spalovaci komory pfidat
vhodny produkt pro absorpci vihkosti (napf. sacky s
vysouSecimi solemi, tablety s antioxidanty).

NAHRADNI DILY

- Pokud potfebujete nahradni dily, obratte se na svého
prodejce nebo technika.

- Opravy nechte provadét vyhradné v centrech technické
podpory Edilkamin nebo u autorizovanych prodejct.

- Seznam oficialnich autorizovanych center technické
podpory (TAC) a distributorl spole¢nosti Edilkamin je k
dispozici POUZE na strankach www.edilkamin.com.

- Pouziti neoriginalnich nahradnich dild mize poSkodit
zafizeni a zbavuje spoleCnost Edilkamin veSkeré
odpovédnosti za jakékoli vzniklé Skody. Rovnéz to rusi
platnost zaruky z dlivodu neopravnéné manipulace.

- Jakékoli neautorizované Upravy jsou zakazany.

LIKVIDACE

Po skonceni zivotnosti vyrobek zlikvidujte v souladu s platnyr

predpisy.

Sezoénni udrzbu by mél provadét kvalifikovany
technik v souladu s narodnimi a mistnimi
predpisy.

V souladu s ¢l. 26 (italského) legislativniho nafizeni €. 49
ze dne 14. bfezna 2014, ,Provedeni smérnice
2012/19/EU o likvidaci elekirickych a elektronickych
zafizeni (WEEE)".

Symbol preskrtnuté popelnice na zafizeni nebo jeho
obalu oznaluje, Ze produkt musi byt na konci své
zivotnosti sbiran oddélené od ostatniho odpadu.

Na konci zivotnosti by uzivatel mél proto produkt
odevzdat do vhodného mistniho sbérného dvora pro
tfidény sbér elektrickych a elektronickych zafizeni.
Tridény sbér za uucelem recyklace, zpracovani a
ekologické likvidace pfispiva k prevenci negativnich
dopadu na Zivotni prostfedi a zdravi a podporuje opétovné
pouziti a recyklaci material(, z nichz je zafizeni vyrobeno.

UZIVA
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Reseni problému

EDILKAMIN

V pripadé problému se vyrobek automaticky vypne. Na displeji se
zobrazi davod (viz nize).

°C
vypnuto

ZPRAVA PROBLEM RESENI
e  Zkontrolujte, zda jsou dvitka spalovaci komory zaviena
A01 znecistény zobrazi se, kdyz je pfivod e  Zkontrolujte pravidelnou udrzbu kamen
spalovaci kotel spalovaciho vzduchu pod = Zkontrolujte, zda jsou odvod koufe a pFivodni potrubi
nastavenou urovni spalovaciho vzduchu gisté.
zobrazi se, kdyz logicka deska
A02 nedetekuje  spravné  otacky|e Kontaktujte technika
koufového ventilatoru
se zobrazi, kdyz termoclanek
detekuje teplotu koufe nizsi nez e  ZKkontrolujte, zda jsou v zasobniku pelety
AO3 nastavena hodnota a interpretuje | Zkontrolujte, zda se teplota vody nezvysila v dlsledku
to jako nepFitomnost uzavreni ventilu (zavolejte technika)
plamene = Kontaktujte technika
Existuji dvé mozZnosti:
ZADNY plamen:
= Zkontrolujte, zda je hofak spravné usazen a Cisty
= Zkontrolujte, zda jsou v zasobniku a horaku pelety
zobrazi se, kdyZ dojde k . . . S
A04 ST T . e Zkuste zafizeni zapnout pomoci pevného ekologického
neuspésnému vyprseni Casového N N . . . s
o I zapalovace (pfedem kontaktujte technika a velmi peclivé
limitu zapalovani dodrzujte pokyny dodavatele zapalovace).
Tento postup je tfeba povazovat pouze za zkuSebni provoz pod
pod dohledem technika
Odstavka z divodu poruchy
A0S snimace pratoku vzduchu = Kontaktujte technika
se zobrazi, kdyZ logickd deska
zZjisti, Zze je snimac teploty koufe
A06 poskozeny nebo = Kontaktujte technika
odpojena

Uzivatel/Instalator




Reseni problémt EDILKAMIN

ZPRAVA PROBLEM RESENI
Vypnuti z divodu pekrogeni . Zkontrolujte typ pelet (v pfipadé pochybnosti kontaktujte
A07 o N technika)
maximalni teploty koufe. ! .
= kontaktujte technika
Vypnuti z divodu nadmérného )
A08 prehFati vyrobku = VizHO7
Vypnuti v dusledku poskozeni . .
A09 nebo zadfeni prevodového motoru| = Kontaktujte technika
Vypnuti z divodu prehrati desky . .
A10 plonych spojd. = Kontaktujte technika
VypnuEl v , dusledku zas?hu = Zajistéte, aby byl sporak a koufovod Cisté
A11 bezpe&nostniho tlakového : )
o = Kontaktujte technika
spinace.
Teplota  Porucha
A12 P Porucha = Kontaktujte technika
Odstavka z dlvodu poruchy
A13 snimace teploty vody v kotli. = Kontaktujte technika
Odpojeni kvali poruse snimace
A14 teploty vody v kotli = Kontaktujte technika
Vypnuti z davodu prekroceni
A15 maximalni teploty vody v kotli = Kontaktujte technika
Vypnuti z davodu  poruchy
A16 tlakového spmgce pro méfeni| Kontaktujte technika
tlaku vody v kotli
Vypnuti kvuli poruse externi sond
A17 yp P Ve Kontaktujte technika
Vypnuti kvuli poruSe sondy teploty
A18 vody v akumulaéni nadrzi = Kontaktujte technika
Odstavka z dGvodu poruchy nebo
A20 P 4 = Kontaktujte technika

zadreni pfevodového motoru

Uzivatel/Instalator
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RESENi PROBLEMU EDILKAMIN

PREHRATI VODY (VYPNUTiI BEZ ALARMU)

Pokud voda v zafizeni dosahne teploty 85 °C, zafizeni se vypne, aniz by pfeslo do alarmového rezimu. Na displeji se vedle
teploty v mistnosti zobrazi text STBY.

Produkt funguje, ale musi byt zkontrolovan autorizovanym technikem spole¢nosti Edilkamin.

UDRZBA (SIGNAL, KTERY NEVEDOU K VYPNUTI)
Po 2 000 provoznich hodinach se na displeji objevi symbol klice

Vyrobek funguje, ale musi byt zkontrolovan autorizovanym technikem spole¢nosti Edilkz

ANGLICTI
NA

50

Sezoénni udrzbu by mél provadét kvalifikovany technik v souladu s narodnimi a mistnimi predpisy.

Uzivatel/Instalator



RESENi PROBLEMU

EDILKAMIN

BEZPECNOSTNi TERMOSTAT

Pokud se nedafi plnéni pelet, zejména po vypadku
proudu, zkontrolujte, zda nedoslo k  aktivaci
bezpecnostniho termostatu (A).

Pokud do$lo k aktivaci termostatu, je nutné jej resetovat
pomoci resetovaciho tlacitka za kotlem po sejmuti
ochranného krytu (C).

Uzivatel/Instalator
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Seznam zastupcu spole€nosti Edilkamin, autorizovanych servisnich stfedisek a
distributoru je k dispozici POUZE na
www.edilkamin.com

*1 EDILKAMIN

TECNOLOGIA DEL FUOCO
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